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        Для Еліс.

      Для Деніелза.

      Для Барбоса.

      Заради усього.

      — М. Б.

       

      Для «хлопців з MPW».

      Завжди залишайтеся невгамовними.

      — Д. Х.
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        Що ж, це сталося. Минуло стільки часу, і вони врештірешт дісталися до нас.

      Нас покусали зомбі.

      Ми трансформувалися. Ми змінилися.

      Погляньте на нас: скособочені мертві обличчя, згорблена мертва постава.

      Ми зомбі. Справжнісінькі зомбі.

      Квінт — зомбі. Дірк — зомбі. Джун — справдешній, натуральний зомбі.

      Тепер усе інакше…

      Наші пригоди стали повільнішими: менше метушні, більше шурхання ногами. Наші вподобання теж змінилися: менше смажених пончиків, більше м’ясних бургерів.

      Знаєте що? Слід надолужити згаяне. Я вам усе розкажу. Поясню, ЯК ми поповнили ряди живих мерців.

      Бачите, приблизно місяць тому, ем-м, СТАЛАСЯ ВЕЛИКА ПОДІЯ. Місяць тому ми змагалися з новим ворогом. Ворогом, який був ЛЮДИНОЮ…

      Ім’я цього ворога — ІВІ СНАРК, і так само, як і я, вона супер-мега-ботан. Проте на відміну від мене, вона ВТРАТИЛА СВІЙ дорогоцінний глузд…
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      Спершу вона вкрала мій Луїсвільський різак, тоді я сказав: оце вже ні! ТАК НЕ ГОДИТЬСЯ.

      Потім вона спланувала все так, щоб Дірка вкусив зомбі!

      Усе це було частиною ї ї грандіозного лихого космічного плану: вона збиралася провести один дивакуватий ритуал і впустити до нашого виміру Космічного Жаха, ҐАЗТА.

      Словом, Ґазт — це «Воєвода», він може керувати зомбі за допомогою свого ХВОСТА…

      І це, правду кажучи, кепська новина.

      Однак Квінт, Джун і я увірвалися, наче троє мушкетерів! Ми врятували Дірка, нагодувавши його оком, яке нам дала наша монстро-подруга Варг. Око містило в собі якийсь лікувальний антизомбі-еліксир. Дірк випив його, наче склянку гарячого слизького лимонаду. (Так, це було огидно.)

      Ми також повернули Луїсвільський різак! Однак ми трохи спізнилися, тому він підключився до виміру монстрів…
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      А наприкінці, ну… МИ ЗАЗНАЛИ ПОРАЗКИ. План Іві спрацював! Ґазт прийшов до нашого виміру. Однак через те, що ми втрутилися, ї ї план було втілено не зовсім так, як передбачалося. І Ґазт став ЩУРОМ — щуром із домішкою екшен-фігурок із колекції Іві. Тож тепер він — напівпластмасове, напівщуроподібне космічне страховисько, що керує зомбі.

      І вони втекли! Іві та Ґазт тепер на волі, розгулюють світом і вигадують лихі плани!

      І ось… сьогоднішнього ранку.

      Ми перетворилися на зомбі.

      Я, Джек Салліван, колишній постапокаліптичний екшен-герой! А тепер — лише жалюгідний постапокаліптичний ХЛОПЧИСЬКО-ЗОМБІ.

      Те саме сталося з Джун, Дірком і Квінтом. Вони теж зомбі. Ми просто четверо звичайних, пересічних зомбі серед сотень інших. Усе обернулося жахіттям…
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      — Хлопці, ми перетворилися на смердючих зомбі! — каже Джун. — Буквально. Від нас тхне.

      — Не смій набалакувати на цей запах, — ображається Квінт. — Я багато тижнів доводив його до ідеалу!

      — Годі базікати! — гримає Дірк. — Ми зомбі. Зомбі не базікають!

      Гаразд, отже… Я збрехав. Ми лише вдаємо із себе зомбі. Ми під прикриттям. Це частина нашої надсекретної місії: «ОПЕРАЦІЯ: ЯК ПЕРЕМОГТИ ІВІ ТА ҐАЗТА»!

      Наразі ми шкутильгаємо, наче зомбі, у напрямку «Вейкфілдського Боулінгдрома», який став лиходійським лігвом Іві та Ґазта.

      Звідки ми знаємо, що це їхнє лиходійське лігво?

      А звідти, що над входом до «Боулінгдрому» висить купа старих телевізорів, з яких чутно балачки Іві:
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      Я нахиляюся й пошепки кажу своїм друзям:

      — Погляньте-но на Іві. Гукає зомбі звідусіль. Вона справді стала на темний бік. Наче якийсь суперлиходій.

      — Здається, ніби зомбі приваблює ї ї голос, — каже Квінт.

      Джун киває.

      — Так, бо люди = їжа!

      Ми цілий тиждень стежили за «Боулінгдромом», чекаючи, коли збереться достатньо великий натовп зомбі, щоб ми могли непомітно прослизнути всередину разом із ним.

      І нарешті це сталося…

      Тож ми ввійшли в роль і приєдналися до клубу ходячих мерців, спершу виконавши останній пункт плану операції: нанесення зомбі-гриму.

      Отже. Сіра шкіра, зелена гидота стікає з ротів, сплутане волосся, ніби ми щойно прокинулися. Перевірено!

      Зомбі-аромат. Ми маємо СМОРІД. Квінт розлив його по пляшечках. Тхне з них жахливо і відразливо. Нудити мене почало вже десь на третій чверті шляху. Проте сморід працює. Перевірено!

      І нарешті НАЙВАЖЛИВІШЕ: зомбі-хода, відома ще як зомбі-човгання або зомбі-зигзаги. Ми знали, що для того, аби злитися з масою, наша зомбі-хода мала бути досконалою. Ми тренувалися декілька днів, навіть показували свої вміння Барделу, щоб переконатися, що наблизили їх до ідеалу.
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      Хоч би ж то все вдалося, адже ми наближаємося до входу в «Боулінгдром». Обабіч до нас притискаються зомбі…
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      Сподіваюся, Іві готова, бо ми наближаємось, і ми несемо із собою відплату! Вона вкрала мій клинок! Зомбіфікувала мого друга! Скоїла чимало поганих речей!

      І вже за декілька секунд ми змусимо ї ї поплатитися. Разом, учотирьох, наче справжні Месники…
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      Я чую важке дихання, наче задишку. І це висмикує мене із супергеройської фантазії. Я очікую побачити вельми застудженого зомбі, але бачу, що насправді — це Дірк. Не схоже, що він готовий показати свого внутрішнього Месника.

      І це цілком логічно. Він пережив украй серйозні події. Я хочу сказати, що він видужав. Проте підсвідомо, мабуть, досі трохи переляканий.

      — Дірку, ти як? — пошепки запитую я.

      Він не встигає відповісти, як я відчуваю, що хтось бере мене за руку. Я опускаю очі.

      — Джун, ти тримаєш мою руку! — схвильовано шепочу я.

      — Не тримаю, — каже вона. — Стискаю.

      — Закохано стискаєш?

      — НІ! Люто стискаю, — гарчить вона крізь зціплені зуби. — Припини розмовляти!

      Джун двічі стискає мою руку (надзвичайно сильно й боляче), і я піднімаю погляд угору саме тієї миті, коли двері «Боулінгдрому» відчиняються.

      Я видаю свій найкращий зомбі-стогін, коли нас усіх разом проштовхують усередину лиходійської штаб-квартири…
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        Щойно ми минаємо двері, починаємо шукати укриття. Квінт мовчки показує на ряд полиць із черевиками для боулінгу. Дістатися туди — це жахіття клаустрофоба: відчуття таке, ніби перебуваєш у крамниці у Чорну п’ятницю[1]. Ми рішуче проштовхуємося крізь юрбу зомбі, намагаючись дістатися до безпечного місця.

      Нам щастить: зомбі нас не чіпають. Орда з величезного сплутаного гармидеру перетворюється на одну організовану вервечку.

      Їх притягує щось, чого ми не бачимо й не чуємо, і вони шкутильгають від входу в напрямку старої ігрової зали та снек-бару. Коли останній зомбі завертає за ріг, я усвідомлюю, що це місце менш людне, ніж я очікував. Значно менш людне. І що найважливіше — тут немає жодної ознаки Іві або Ґазта.

      Минулого разу Ґазт злякався Луїсвільського різака, тож усе, що я маю зробити, — це знову показати його монстру, тоді він накиває п’ятами! Але спершу Ґазта треба знайти.

      — Друзі, тут якось тихо, — кажу я. — Занадто тихо.

      Дірк спантеличено дивиться на мене. Я бачу, як його обличчям стікають цівки поту.
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      Дірк супиться, пітніє ще дужче, а потім швидко промовляє:

      — О, добре я теж нічого не чую, просто хотів переконатися.

      — Народе! — пошепки гукає Квінт. Він зазирає за ріг за допомогою старої селфі-палки із дзеркальцем. — Усі зомбі пішли до ігрової зали. Але біля дверей стоять ЗОМБІ-ОХОРОНЦІ!

      Я навприсядки підсуваюся до Квінта й заглядаю в дзеркальце. Я бачу чотирьох на варті… зомбі у халатах із каптурами.

      Ці халати… Я розумію, що вони точнісінько такі самі, як ті, що ми бачили в книжці Іві. Вона вербує цих зомбі до свого Космічного кодла!
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      Космічне кодло було групою людей, які в стародавні часи злетіли з котушок і були схиблені на лиходіях, зокрема Режокху Прадавньому, Руйнівнику Світів. Іві знайшла їхню стару книжку з розповідями та інструкціями. (Однак це не проблема: ми поцупили цю книжку, тому тепер у нас є власний путівник до світу космічних жахіть Режокха.)

      — Народе, — шепочу я, киваючи в бік снек-бару в ігровій залі. — Я гадаю, що це справжня штаб-квартира Ґазта.

      — Лиходійське лігво всередині лиходійського лігва? — запитує Джун. — Скільки лиходійських лігв потрібно одному міжвимірному щуро-монстру?

      Озивається Квінт:

      — Схоже, що відповідь — два.

      — Якщо ми збираємося прокрастися всередину й завадити їхнім лиходійським веселощам, — кажу я, — то маємо змішатися з натовпом, наче супершпигуни під прикриттям.

      Ми з Джун перезираємося, і вона миттєво все розуміє. Ми мусимо знешкодити цих охоронців ударом у стилі ніндзя і поцупити їхнє огидне дрантя.

      Джун штовхає Квінта. Він дістає зі своєї екшен-ботанської сумки коробку від бейсбольного м’яча. Проте всередині лежить не звичайний бейсбольний м’яч. Усередині…
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      — Я покочу, — каже Квінт.

      — А я їх відключу, — додає Джун.

      Після цього вся справа за м’ясним м’ячем. Квінт штовхає його в бік ігрової зали. М’яч прокочується повз зомбі-охоронців у блакитних халатах…

      Вони озираються, принюхуючись, а за мить…
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      Охоронці, похитуючись, женуться за м’ячем. Їхні спини згорблені, тонкі пальці тягнуться й дряпають підлогу. Нарешті один із них падає на м’яч, ніби якийсь футболіст, що намагається повернути собі м’яч, коли той вилетів в аут. Усі четверо зомбі починають гризти нашу приманку і висмоктувати ї ї начинку.

      Бінго. Украй відразливе бінго.

      Джун усміхається.

      — Тепер моя черга… — говорить вона й підіймає розірваний рукав зомбі-вбрання, відкриваючи подарунок.

      Я змайстрував їй цей подарунок цього Різдва, і це — справжнісінький пристрій для нокаутування монстрів. А ще він годиться для тимчасових зомбі-тейкдаунів…
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      Вона обертає регулятор збоку на пристрої, а потім…

      
        Шльоп! Шльоп! Шльоп!
      

      Чотири удари.

      Четверо зомбі в блакитних халатах падають на підлогу.

      Ми засовуємо зомбі в комору та вдягаємо на себе їхні халати. У нас доволі переконливий вигляд!

       

      
        [image: ]
      

       

       

      Я оглядаю вхід до ігрової зали. Тепер, коли охоронців немає, нам залишається тільки прокрастися всередину.

      Однак я не наважуюсь.

      Бо нарешті це відбувається. Ми довго й наполегливо шукали це відразливе грізне створіння, яке хоче панувати над нашою зруйнованою планетою. Ми мусимо діяти зараз або ніколи.

      Я наважуюся.

      — Заходимо, — пошепки командую я. — І пам’ятайте: треба зіграти найкращу пародію на зомбі, на яку ви здатні. Час настав.

      У нас шалено калатають серця, але ми штовхаємо двері: увімкнувши в собі непомітність Агента 007, шкутильгаємо всередину.

      І, ну, ми знаходимо зомбі, беззаперечно. Сотні їх…

      Я намагаюся вдавати зомбі-версію невимушеної поведінки: моє обличчя перекошене, щоб мати вигляд живого мерця, однак водночас я намагаюся зобразити настрій на кшталт: «Агов-як-справи-гарна-вечірка-часто-тут-буваєш-нам-точно-тут-місце-і-якщо-вам-цікаво-то-ми-безперечно-зомбі-жодних-причин-придивлятися-уважніше».

      Однак мати невимушений вигляд важко, бо те, що ми бачимо тут усередині, просто неймовірно божевільне…

    


    
      
        Розділ третій

      

       

      
        Це лігво здоровенне й видовжене: тут об’єднано снек-бар, ігрову залу та туалет.

      Смужечки світла пробиваються всередину крізь тріщини та дірки у стінах і підлозі. Долівкою звиваються Плюще-шняги, випромінюючи неонове зелене й фіолетове сяйво.

      — А Ґазт уже не має такого загрозливого вигляду, еге ж? — шепоче Джун.

      Придивляючись крізь натовп зомбі, я бачу Ґазта.

      Джун має рацію: від вигляду Воєводи подих анітрохи не перехоплює.

      Насправді, зараз Ґазт більше нагадує такого собі…

       

      
        [image: ]
      

       

       

      — Він змостив собі ложе з плавленого сиру для начос[2], — відзначає Квінт. — Як винахідливо.

      Я настільки зосереджений на трансформації Ґазта, що не одразу помічаю найдивнішу дивину, яка відбувається.

      Зомбі всередині цього дивного темного лігва… Вони інакші.

      — Ці зомбі в халатах не просто безцільно плентаються сюди-туди, — шепочу я. — Вони, типу, займаються справами.

      Те, на що ми зараз дивимося, просто перевертає свідомість і змінює світосприйняття. Ці зомбі не просто одержимі — вони працьовиті…
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      У кінотеатрі ми бачили, як Ґазт змусив зомбі рухатися. І ми бачили, як зомбі його винесли. Але тут відбувається дещо більше: ці зомбі — слуги. Один із них навіть співає Ґазту, підігруючи собі на бонго[3]!

      Якщо чесно, це нагадує майже класну, але насправді украй недоладну вечірку до дня народження із не надто люб’язним іменинником.

      Декілька зомбі відходять убік, і я бачу його. Те, за чим ми прийшли: Ґазтів хвіст. Огидне слизьке джерело його вміння контролювати зомбі…

      — Джеку, ми маємо сховатися… — шепоче Джун, смикаючи мене за рукав.

      — Сюди! — Квінт показує на «Дино-шаленство», вінтажну аркаду, яка стоїть за завісою.

      Ми, рухаючись, як зомбі, доходимо до неї, а потім хутко ховаємося всередині. «Дино-шаленство» призначене для двох гравців, тож учотирьох нам тут незручно, ми стоїмо, скупчившись.

      Я відчуваю на своїй шиї важке дихання: це Дірк хекає та обливається потом від клаустрофобії.

      І я відчуваю погляд Дірка. Ми багато разів робили небезпечні дурниці, проте цього разу ми на території ворога, у вбранні ворога! Якщо ми не будемо обережними, усе полетить шкереберть, перш ніж ви встигнете вимовити «боулінг-ліга для зомбі».

      Квінт і я обережно визираємо з-за завіси.

      Я бачу ї ї. Іві. До нас доносяться приглушені звуки того, що вона говорить у зморщене щуряче вухо.
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      Іві киває.

      — Звісно, проте що швидше ми випустимо цих зомбі, то швидше вони зможуть ЧИНИТИ ЗЛО! — мовить вона надламаним голосом. — Нам потрібно руйнувати людські поселення та неволити монстрів. Ми могли б розпочати з Вейкфілда.

      Мені перехоплює подих. Вейкфілд. Наш дім.

      А ще людські поселення. Може, вона говорить про людей, що переховуються в Статуї Свободи, людей, яких ми чули по рації. Зараз може йтися про будь-кого, кому пощастило вижити, усіх до останнього, повсюди.

      Маленька зупинка, щоб нагадати! Протягом тривалого часу ми вважали, що, найімовірніше, ми єдині, кому вдалося пережити Апокаліпсис. Однак потім, декілька місяців тому, ми знайшли рацію та почули ЖИВІ ЛЮДСЬКІ ГОЛОСИ, і звісно, ми очманіли: «Боже-мій-мати-рідна!»

      Це був сигнал від цілої колонії людей, які залягли на дно у Великому яблуці[4]! Це було щось…
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